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Security Information

Please read the following safety instructions carefully and take
normal safety precautions before using this product.

1. Only authorized technicians can disassemble the product. Users
should not try this themselves.

2. Remove the protective film before use to ensure normal operation
of the robot.

3. To avoid damage from falling, do not place the robot in places
where it may fall, such as tables, coffee tables, TV cabinets, etc.

4. Do not use the robot in an environment with open flames, fragile
items, or flammable items.

5. Please do not drop or kick the product.

6. Avoid using the product on wet floors, such as bathrooms or near
kitchen sinks.

7. Only use the product in an environment with the temperature
between -10°C and 45°C.

8. Ensure that the Wi-Fi signal covers the product's range of activity.
9. Avoid excessively bending wires and placing heavy or sharp
objects on the product.

10. Do not let pets bite the product's wires, as it may cause pet safety
hazards.

11. Any operation inconsistent with the instructions may cause
damage to the product.

12. The main unit of this product cannot be immersed or soaked in
water.
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Packaging

Interactive Toys

Cat ballx2

Cat teaser stick

Instructions



Product Description Usage Instructions

1. Open the ball case latch and put the cat ball inside.

Ball case
‘an:
Cat teaser stick socket : n.8 8

Cat Laser Emission Port -« 5

Ball case

Pogo pin point
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3. Install it on the robot.
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Legal Notices

1. Before using the product, please read this document and keep it
for reference.

2. The illustrations and descriptions in this document are for
reference only, and the actual product should take precedence. For
certain specifications and configurations, please check the relevant
specification documents or consult the seller.

3. The nominal storage capacity and technical performance
indicators are only specifications. Actual data may vary depending
on the environment and settings, etc. Factors vary.

4. If you use other products or software, you are solely responsible
for compatibility and legality.

5. No content in this document shall constitute a modification of
Enabot's product warranty policy.

6. This product is not designed for organ transplantation or other
life support system applications. In such applications, product
failure may result in personal injury or death.

7. No one may copy, delete, compile, store, transmit or translate
this document without Enabot's authorization.



Informations de sécurité

Veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes et
prendre les précautions de sécurité normales avant d'utiliser ce
produit.

1. Seuls les techniciens autorisés peuvent démonter le produit. Les
utilisateurs ne doivent pas tenter de le faire eux-mémes.

2. Retirez le film de protection avant utilisation pour assurer le
fonctionnement normal du robot.

3. Pour éviter tout dommage lié a une chute, ne placez pas le robot
dans des endroits o il pourrait tomber, comme sur des tables, des
tables basses, des meubles de télévision, etc.

4. N'utilisez pas le robot dans un environnement avec des flammes
nues, des objets fragiles ou des objets inflammables.

5. Ne faites pas tomber le produit, ne donnez pas de coups de pied
au produit.

6. Evitez d'utiliser le produit sur des sols humides, comme dans une
salle de bain ou a proximité d'un évier.

7. N'utilisez le produit que dans un environnement dont la
température est comprise entre -10°C et 45°C.

8. Assurez-vous que le signal Wi-Fi couvre la gamme d'activités du
produit.

9. Evitez de plier excessivement les fils et de placer des objets lourds
ou tranchants sur le produit.

10. Ne laissez pas les animaux de compagnie mordre les fils du
produit, cela pourrait entrainer des risques pour leur sécurité.

11. Toute opération incompatible avec les instructions peut
endommager le produit.

12. |'unité principale de ce produit ne peut pas étre immergée ou
trempée dans l'eau.

Emballage

Baton de jeu pour chat
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Instructions

Interactive Toys

Balle pour chatx2



Description du produit Instructions d'utilisation

1. Ouvrez le loquet du compartiment de la balle et insérez-y la

Compartiment de la balle balle pour chat.

Prise pour baton de jeu pour chat =y

Port d'émission laser pour chat - 2

Loquet du boitier de la balle

Point pogo pin

05



3. Installez-le sur le robot.
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Mentions légales

1. Avant d'utiliser le produit, veuillez lire ce document et le
conserver pour référence.

2. Les illustrations et les descriptions de ce document sont fournies
a titre indicatif uniquement, et le produit réel doit avoir priorité.
Pour certaines spécifications et configurations, veuillez vérifier les
documents de spécification pertinents ou consulter le vendeur.

3. La capacité de stockage nominale et les indicateurs de
performance technique ne sont que des spécifications. Les
données réelles peuvent varier en fonction de l'environnement et
des paramétres, etc. Les facteurs varient.

4. Sivous utilisez d'autres produits ou logiciels, vous étes seul
responsable de la compatibilité et de la légalité de leur usage.

5. Aucun contenu de ce document ne constitue une modification
de la politique de garantie des produits d'Enabot.

6. Ce produit n'est pas concu pour la transplantation d'organes ou
d'autres applications de systéme de maintien de la vie. Dans de
telles applications, une défaillance du produit peut entrainer des
blessures corporelles ou la mort.

7. Nul ne peut copier, supprimer, compiler, stocker, transmettre ou
traduire ce document sans |'autorisation d'Enabot.



Informazioni sulla sicurezza Imballaggio

Leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza e adottare le
normali precauzioni di sicurezza prima di utilizzare questo prodotto.

1. Solo i tecnici autorizzati possono smontare il prodotto. Gli utenti
non dovrebbero provare a farlo da soli.

2. Rimuovere la pellicola protettiva prima dell'uso per garantire il
normale funzionamento del robot.

3. Per evitare danni da caduta, non collocare il robot in luoghi in cui
possa cadere, come tavoli, tavolini, mobiletti TV, ecc.

4. Non utilizzare il robot in un ambiente con fiamme libere, oggetti
fragili o oggetti inflammabili.

5. Non far cadere o calpestare il prodotto.

6. Evitare di utilizzare il prodotto su pavimenti bagnati, come bagni o
vicino ai lavandini della cucina.

7. Utilizzare il prodotto solo in un ambiente con una temperatura
compresa tra -10°C e 45°C.

8. Assicurarsi che il segnale Wi-Fi copra il campo di attivita del
prodotto.

9. Evitare di piegare eccessivamente i fili e di posizionare oggetti
pesanti o appuntiti sul prodotto.

10. Non lasciare che gli animali domestici mordano i fili del prodotto,
in quanto cio potrebbe causare rischi per la sicurezza degli animali.
11. Qualsiasi operazione non conforme alle istruzioni puo causare
danni al prodotto.

12. L'unita principale di questo prodotto non puo essere immersa o
bagnata in acqua.

Interactive Toys

Pallina per gattix2
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Bastone stuzzica-gatti

Istruzioni



Descrizione prodotto Istruzioni per 'uso

— 1. Aprire il fermo della custodia della pallina e inserirvi la pallina
Custodia della palling ey // all'interno.

Presa bastone stuzzica—gatti ...................................... .

Porta di emissione laser per gatti - 2

Fermo della custodia della pallina -

Punta del trampolo @
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3. Installarlo sul robot.
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Note legali

1. Prima di utilizzare il prodotto, leggere questo documento e
conservarlo per riferimento.

2. Leillustrazioni e le descrizioni contenute nel presente
documento sono solo di riferimento e il prodotto effettivo
dovrebbe avere la precedenza. Per determinate specifiche e
configurazioni, consultare i documenti delle specifiche pertinenti o
consultare il venditore.

3. La capacita di accumulo nominale e gli indicatori di prestazione
tecnica sono a mero titolo di riferimento. | dati effettivi possono
variare a seconda dell'ambiente e delle impostazioni, ecc. | fattori
variano.

4, Se si utilizzano altri prodotti o software, |'utente & l'unico
responsabile della compatibilita e della legalita.

5. Nessun contenuto del presente documento costituira una
modifica della politica di garanzia del prodotto di Enabot.

6. Questo prodotto non & progettato per il trapianto di organi o
altre applicazioni di sistemi di supporto vitale. In tali applicazioni, il
guasto del prodotto puo causare lesioni personali o morte.

7. E vietato copiare, cancellare, compilare, archiviare, trasmettere o
tradurre il presente documento senza |'autorizzazione di Enabot.



Informacion de seguridad

Lea atentamente las siguientes instrucciones de seguridad y tome las
precauciones normales de seguridad antes de utilizar este producto.

1. Solo técnicos autorizados pueden desmontar el producto. Los
usuarios no deben intentarlo por si mismos.

2. Retire la pelicula protectora del producto antes de utilizar el robot
para garantizar su buen funcionamiento.

3. Para evitar dafios por caidas, no cologue el robot en lugares donde
pueda caerse, como mesas, armarios de TV, etc.

4. No utilice el robot en un entorno con llamas, objetos fragiles o
inflamables.

5. No deje caer ni patee el producto.

6. Evite utilizar el producto en suelos mojados, como cuartos de
bafio o cerca de fregaderos de cocina.

7. Utilice el producto Unicamente en un entorno con una
temperatura entre -10 °Cy 45 °C.

8. Aseglrese de que la sefial wifi cubre el rango de actividad del
producto.

9. Evite doblar excesivamente los cables y colocar objetos pesados o
afilados sobre el producto.

10. No deje que las mascotas muerdan los cables del producto, ya
que puede causar riesgos para la seguridad de las mascotas.

11. Cualquier operacion contraria a las instrucciones puede dafiar el
producto.

12. La unidad principal de este producto no puede sumergirse ni
empaparse en agua.
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Embalaje
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palito para gatos

Instrucciones



Descripcion del prodcuto Instrucciones de uso

1. Abra el cierre de la caja de bolas y coloque la bola dentro.

Caja de bolas

Encaje para el palito para gatos -y
Puerto de emisién laser para gatos - £

Cierre de la caja de bolas - wwwoeevone

Punta de pogo
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3. Instalelo en el robot.
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Menciones legales

1. Antes de utilizar el producto, lea este documento y consérvelo
como referencia.

2. Lasilustraciones y descripciones de este documento son solo de
referencia, por lo que prevalecerd el producto real. . Para
determinadas especificaciones y configuraciones, compruebe los
documentos de especificaciones pertinentes o consulte al
vendedor.

3. La capacidad nominal de almacenamiento y los indicadores de
rendimiento técnico son solo especificaciones. Los datos reales
pueden variar en funcién del entorno y la configuracién, etc. Los
factores varfan.

4, Si utiliza otros productos o software, usted es el Gnico
responsable de su compatibilidad y legalidad.

5. Ninglin contenido de este documento constituird una
modificacién de la politica de garantia de productos de Enabot.
6. Este producto no esté disefiado para el trasplante de érganos u
otras aplicaciones de sistemas de soporte vital. En tales
aplicaciones, el fallo del producto puede provocar lesiones
personales o la muerte.

7. Nadie puede copiar, borrar, compilar, almacenar, transmitir o
traducir este documento sin la autorizacién de Enabot.



Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z
ponizszymi instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa i podja¢
normalne srodki ostroznosci.

1. Tylko autoryzowani technicy mogg mogg dokonywa¢ demontazu
tego produktu. Uzytkownicy nie powinni sami tego robic.

2. Zdejmij folie ochronna z produktu przed uzyciem, aby zapewni¢
normalne dziatanie robota.

3. Aby unikna¢ uszkodzeri spowodowanych upadkiem, nie ustawiaj
robota w miejscach, w ktdrych mdgtby spas¢, takich jak stoty, stoliki
kawowe, szafki telewizyjne itp.

4. Nie uzywaj robota w srodowisku z otwartym ogniem ani delikatnymi
lub tatwopalnymi przedmiotami.

5. Nie upuszczaj ani nie kop produktu.

6. Unikaj uzywania tego produktu na mokrych podtogach, takich jak
tazienki lub w poblizu zlew6w kuchennych.

7. Uzywaj produktu tylko w srodowisku o temperaturze od -10°C do 45°C.
8. Upewnij sie, ze zasieg sygnatu Wi-Fi pokrywa zasieg dziatania
produktu.

9. Unikaj nadmiernego zginania przewodu i umieszczania ciezkich lub
ostrych przedmiotéw na produkcie.

10. Nie dopus¢, aby zwierzeta gryzty przewody, poniewaz moze to
spowodowac zagrozenie dla ich bezpieczeristwa.

11. Kazda czynnos¢ niezgodna z instrukcja moze spowodowaé
uszkodzenie produktu.

12. Gtéwnej jednostki tego produktu nie mozna zanurza¢ ani moczyé w
wodzie.
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Opakowanie

Interactive Toys

Pitka dla kotax2

Kijek dla zabawy z kotem

Instrukcje



Opis produktu Sposob uzycia

1. Otworz zatrzask obudowy z pitka dla kota i wtéz ja do srodka.

Obudowa z pitka dla kota

Punkt ztacza pogo @

14



3. Zamontuj go na robocie.
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Informacje prawne

1. Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z dokumentem i zachowaj
go do wgladu.

2. llustracje i opisy zawarte w tym dokumencie maja charakter
wyfacznie pogladowy, priorytetem jest faktyczny produkt. W
przypadku niektdérych specyfikacji i konfiguracji sprawdz
odpowiednie dokumenty specyfikacji lub skonsultuj sie ze
sprzedawca.

3. Nominalna pojemnos¢ magazynowa i techniczne wskazniki
wydajnosci sa tylko specyfikacjami. Rzeczywiste dane moga sie
rézni¢ w zaleznosci od srodowiska i ustawien itp. Czynniki moga sie
roznie.

4. Jesli korzystasz z innych produktéw lub oprogramowania,
ponosisz wytaczna odpowiedzialnos¢ za ich zgodnos¢ i legalnosé.
5. Zadna tres¢ tego dokumentu nie modyfikuje polityki
gwarancyjnej produktu Enabot.

6. Ten produkt nie jest przeznaczony do transplantacji narzadéw
ani do innych zastosowan w systemach podtrzymywania zycia. W
takich zastosowaniach awaria produktu moze spowodowa¢
obrazenia ciata lub $mier¢.

7. Zabronione jest kopiowanie, usuwanie, kompilowanie,
przechowywanie, przesytanie czy ttumaczenie tego dokumentu bez
zgody Enabot.



Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und
treffen Sie die tiblichen Sicherheitsvorkehrungen, bevor Sie dieses Produkt
verwenden.

1. Nur autorisierte Techniker diirfen das Produkt zerlegen. Benutzer sollten
dies nicht selbst versuchen.

2. Entfernen Sie die Schutzfolie vor dem Gebrauch, um den normalen
Betrieb des Roboters zu gewahrleisten.

3. Um Schaden durch Herunterfallen zu vermeiden, stellen Sie den Roboter
nicht an Orten auf, an denen er herunterfallen kénnte, z. B. auf Tischen,
Couchtischen, Fernsehschranken usw.

4. Verwenden Sie den Roboter nicht in einer Umgebung mit offenen
Flammen, zerbrechlichen oder brennbaren Gegenstéanden.

5. Bitte lassen Sie das Produkt nicht fallen und treten Sie nicht dagegen.

6. Verwenden Sie das Produkt nicht auf nassen Béden, z. B. in
Badezimmern oder in der Nahe von Kiichenspiilen.

7. Verwenden Sie das Produkt nur in einer Umgebung mit einer Temperatur
zwischen -10°C und 45°C.

8. Stellen Sie sicher, dass das Wi-Fi-Signal den Aktionsradius des Produkts
abdeckt.

9. Vermeiden Sie es, Kabel tibermaRig zu biegen und schwere oder scharfe
Gegenstdnde auf dem Gerét abzustellen.

10. Lassen Sie Haustiere nicht in die Kabel des Produkts beiRen, da dies die
Sicherheit der Tiere geféhrden kann.

11. Jede Bedienung, die nicht den Anweisungen entspricht, kann zu
Schéaden am Gerit fiihren.

12. Das Hauptgerat dieses Produkts darf nicht in Wasser getaucht oder
eingeweicht werden.

Verpackung

Interactive Toys

Katzenball X2
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Katzen-Spielangel

Anleitung



Beschreibung des Produkts Gebrauchsanweisung

1. Offnen Sie den Verschluss des Ballbehilters und legen Sie den
Katzenball hinein.

Ballbehélter

die Fassung fiir die Katzen-Spielangel -t

Katzenlaser-Emissionsoffnung - £

Verschluss fiir den Ballbehalter

Pogo-Pin-Spitze
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3. Installiere ihn auf dem Roboter.
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Rechtliche Hinweise

1. Lesen Sie dieses Dokument vor der Verwendung des Produkts
und bewahren Sie es zum Nachschlagen auf.

2. Die Abbildungen und Beschreibungen in diesem Dokument
dienen nur als Referenz, und das tatséachliche Produkt sollte
Vorrang haben. Fiir bestimmte Spezifikationen und Konfigura-
tionen sehen Sie bitte in den entsprechenden technischen
Unterlagen nach oder wenden Sie sich an den Verkaufer.

3. Die nominale Speicherkapazitat und die technischen
Leistungsindikatoren sind lediglich Spezifikationen. Die
tatsachlichen Daten kénnen je nach Umgebung und Einstellungen
usw. variieren. Faktoren variieren.

4. Wenn Sie andere Produkte oder Software verwenden, sind Sie
allein fiir die Kompatibilitdt und RechtmaRigkeit verantwortlich.
5. Kein Inhalt dieses Dokuments stellt eine Anderung der
Produktgarantiepolitik von Enabot dar.

6. Dieses Produkt ist nicht fiir Organtransplantationen oder andere
lebenserhaltende Anwendungen vorgesehen. Bei solchen
Anwendungen kann ein Versagen des Produkts zu Verletzungen
oder zum Tod fiihren.

7. Niemand darf dieses Dokument ohne die Genehmigung von
Enabot kopieren, [6schen, kompilieren, speichern, ibertragen oder
lUbersetzen.



NHdopMaums no TexHuke KomnnekTtauus
6e30MacHOCTU

MoxanyicTa, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECh C UHCTPYKLMSAMM
no TexHuKe 6€30MacHOCTY 1 MPUMUTE 06bIYHbIE MEpbI
NPefoCTOPOXHOCTM Nepef, NCMONb30BaHUEM 3TOTO NMPOAYKTa.

1. Pa3bupaTb U3aenne MoryT TONbKO aBTOPU30BaHHbIe CrieLanmncTbl.
Monb3oBaTen He JOMKHbI MbITaTbCA CAENATH 3TO CAMOCTOSTENbHO.
2. Mepep MCnonb3oBaHMEM CHUMUTE 3aLUMTHYH NNEHKY Ans
obecneyeHuns HopmanbHol paboTbl poboTa.

3. V36eraiiTe pa3meLleHnst poboTa B MeCTax, [ie OH MOXET ynacTb,
TaKMX KaK CTO/bI, XKypHasbHble CTONNKM, TyMObl Nof, Tenesunsop 1 Interactive Toys
T.A., YTOBbI NPEfOTBPATUTL NOBPEXAEHWS NPYU NageHUN.

4. He ncnonb3ayiite poboT B6/IM3N OTKPLITOrO OFHS MK

NerkoBOCMNaMeHsIOLMXCS NPeAMEeTOB.

5. Moxanyicra, He 6pocaiiTe U He yfapsiiTe nsgenue.

6. V136eraiiTe MCMoO/b30BaHNS NPOAYKTa Ha MOKPbIX Moax,

HanpuMep, B BAHHbIX KOMHATaX 1n BO3/1€ KYXOHHbIX PAKOBWH.

7. Vicnonb3yiiTe NpoayKT To/bKO Npu Temnepatype ot -10 °C go 45 °C. . .
8. Y6epuTech, 4To curHan Wi-Fi nokpbiBaeT 30Hy AeicTBUS NpodyKTa.

9. N3beralite YpeamepHOro 13rnba NpoBOAOB 1 pa3MelLEeHNs Ha
YCTPOWCTBE TSHKENbIX UM OCTPbIX NPEAMETOB.

10. He ponyckaiite, 4To6bl flOMALLHME XUBOTHbIE Kycann npoBoaa
13[lenns, TaK KaK 3TO MOXET CO3/jaTb Yrpo3y ANs uX 6e30MmacHoCTy.
11. /liobas onepaLus, He COOTBETCTBYIOLLAS MHCTPYKLWM, MOXET
NPVBECTN K NOBPEXAEHNIO U3Aenus.

12. OCHOBHOI 6/10K 3TOrO NPOAYKTa HE AO/MKEH NOrPyXaTbCs UK
3amMaynBaTbCs B BOfe.

Msumn gns Kowek X2
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YKa3ka-gpasHuika
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0630p nsgenus WHCTpyKuMa no
MCMNOJIb30BaHUIO

KoHTeliHep ans msya 1. OTKpOIiTe 3aLLenKy OT KOHTEHepa Ast MsYa v NOMecTuUTe MY

PazbeM 17151 YKAZKUA-[PAZHUKIA -+vvvevvvvereerssssssones .

MopT AN N3NYYeHNUA Na3epa- e =
ANS KoWweK

KoHTakTHas Touka Pogo-Pin




3. YcTaHoBWTe ee Ha poboTa.
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Opugnyeckoe 3asiBneHune

1. Mepep NcNonb3oBaHMEM NPOAYKTa 03HaKOMBTECH C HACTOSLMM
AOKYMEHTOM 1 COXPaHUTE ero 151 AaNbHEMNLLIEro UCMOb30BaHNSI.
2. innocTpaLyy 1 0N1caHus B JaHHOM JOKyMeHTe
NpefoCTaB/EHbI UCKMNOYNTENBHO B CPABOYHbIX LiEsIX, 1
akTUYecKoMy NPOAYKTY NPUAAETCSA NEPBOCTENEHHOE 3HaYEHMe.
[nsi nony4eHns MHhOPMaLMK O KOHKPETHbIX XapaKTepUCTUKaX 1
KOHUrypaLusx 03HaKOMbLTECh C COOTBETCTBYIOLLEN
cneumnduKaLmeit uav NPOKOHCYNLTUPYTECh C NPOAABLIOM.

3. HoMWHaNbHas eMKOCTb HAKOMUTENS U TEXHUYECKME
XapaKTepPUCTUKM NPON3BOANTENNIBHOCTN NPeAoCTaBNAKTCA TO/IbKO
B TEXHWN4YECKOM acrnekTe. PakTUyeCKue nokasaTeny MoryT
pas3nuyaTbCs B 3aBUCMMOCTU OT YCII0BUIA SKCMyaTaLmm, HacTpoeK
U T. 4. PaKTOpbl MOTYT Pa3nnyaTbCs.

4. MNpu Mcnonb3oBaHMM Apyryx NPOAYKTOB UM NPOrPaMMHOIo
obecrneyeHus Bbl HeceTe MOJHYL OTBETCTBEHHOCTb 3a KX
COBMECTUMOCTb 1 3aKOHHOCTb.

5. Hukakne cBefieHNA B LJaHHOM OOKYMEHTE He U3MEeHAT
rapaHTuiiHyto nonutuky Enabot.

6. ITOT NPOAYKT He MpefiHa3HaYeH A5 TpaHCMAaHTaLMM OpraHoB
WM APYTUX CUCTEM MOAEPXaHUS XKN3HU. B cnyyae
MCNOMb30BaHMA NPOAYKTA B TAKUX LeIAX, MOXeT I'IpOI/I30ﬁTVI
TpaBMa Unn CMepTb.

7. HUKTO He MMeeT NpaBa KONMpPOoBaTb, YAANATb, KOMMUINPOBATb,
XpaHWTb, NepefaBaTh WU NEPEBOANTbL AaHHbIN AOKYMEHT 6e3
paspelueHus Enabot."



Informacgoes de seguranca

Leia atentamente as seguintes instrugSes de seguranga e tome as
precaugGes normais de seguranca antes de usar este produto.

1. Somente técnicos autorizados podem desmontar o produto. Os
usuarios ndo devem tentar fazer isso sozinhos.

2. Remova a pelicula protetora do produto antes de usar para
garantir o funcionamento normal do robé.

3. Para evitar danos por queda, ndo coloque o rob6 em locais onde
ele possa cair, como mesas, mesas de centro, armarios de TV, etc.
4. N&o use o robd em ambientes com chamas abertas, itens frageis
ou itens inflaméveis.

5. Por favor, ndo deixe cair nem chute o produto.

6. Evite utilizar o produto em pisos molhados, como banheiros ou
préximos a pias de cozinha.

7. Utilize o produto apenas em ambiente com temperatura entre
-10°C e 45°C.

8. Certifique-se de que o sinal Wi-Fi cobre toda a drea de atividade do
produto.

9. Evite dobrar excessivamente os fios e colocar objetos pesados ou
pontiagudos sobre o produto.

10. Ndo deixe animais de estimagdo morderem os fios do produto,
pois isso pode causar riscos a seguranga dos animais de estimag&o.
11. Qualquer operagdo inconsistente com as instrugdes pode causar
danos ao produto.

12. A unidade principal deste produto ndo pode ser imersa ou
encharcada em agua.
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Embalagem

Interactive Toys

Bola felina X2

Varinha felina

Instrucdes



Descri¢cao do produto Instrugoes de uso

1. Abra a trava do estojo de bola e coloque a bola dentro dele.

Estojo de bola

Soquete de varinha felina
Porta de emissdo de laser felino -

Trava do estojo de bola

Ponto de pogo pin

23



3. Instale no robé.
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Avisos legais

1. Antes de usar o produto, leia este documento e guarde-o para
referéncia.

2. AsilustragGes e descrigdes neste documento sdo apenas para
referéncia e o produto real deve ter precedéncia. Para determina-
das especificacGes e configuragdes, verifique os documentos de
especificagdes relevantes ou consulte o vendedor.

3. Acapacidade nominal de armazenamento e os indicadores de
desempenho técnico sdo apenas especificagdes. Os dados reais
podem variar dependendo do ambiente e das configuragdes, etc.
Os fatores variam.

4. Se vocé usar outros produtos ou software, vocé sera unicamente
responsavel pela compatibilidade e legalidade.

5. Nenhum contetido deste documento constituird uma
modificacdo da politica de garantia do produto da Enabot.

6. Este produto ndo foi projetado para transplante de 6rgéos ou
outras aplicagdes de sistemas de suporte vital. Em tais aplicagGes,
a falha do produto pode resultar em ferimentos pessoais ou morte.
7. Ninguém deve copiar, apagar, compilar, armazenar, transmitir
ou traduzir este documento sem a autorizacdo da Enabot.
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Laser

Comply with IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN
50689:2021; Emitted wavelength: 650nm; Max output of laser
radiation: 0.39mW; CLASS 1 LASER PRODCUT, CONSUMER LASER
PRODUCT
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Social Media

nstagram o
! YouTube

@enabot_official @enabot

For General Questions: ebo@enabot.com

For Technical Support: support@enabot.com
For Business : sales@enabot.com

For Marketing : marketing@enabot.com
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TikTok

@enabot_official
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@enabot
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